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Magna PT 8.V. & Co. KG
Hermnann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach
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M MAGNA

Delivery no. / Date: 7248640 / 11.06.2021

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500041210
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 19.04.2018
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021343 / 27.04.2018
[TALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
loading station: 14248

238 f4H

Delivery note

Weights {gross/net)

Gross weight 529,450 KG Net weight 397,050 KG

tem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311450 50 PC 397,050 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 251031 1450Positiont

900001  TBA-501494 . 2 PC 29 KG
Plastic Pallet

800002  TBA-501711 12 PC 103 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder @9 e
terms of delivery: FCA Bad Windsheim l [ SS § é
Son33urs
KUEHNE+NAGEL sl KUEHNE+NAGEL sl
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Miodugno (BA) ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
1 B G U 2[}21 Quantitz effettiva: 50

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

-
g
Conformita alle schede‘d'i'm allo: 4@/
lo: [8 (0 M

“Ricevito con riserva di
verifica su qualita e quantizd”™ Pata ¢

Ftrma

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StralBe 1

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65099568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschdfisilihrer: DE10 6048 D008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



vvi@verkehrsverlag-fischer.de

- E-Mail:

Best.-Nr. 13109 * Vorkehrs-Verag J. Fischer * Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/
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Frachtiithrer (Name, Anschrlﬂ. Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Ausllelerunssmt das Gutes
ey prévy pour 13 livralson de la marchnndlsa

Nachfolgende Frachifthrer (Name Anschrift, Land)
Transporteurs successlfs (nom, adresse, pays)
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P Wiagmer T o 18 Yabehalta und Bemeskungen der Frachifirer

Pays by Raserves el chservaliens des transporteurs firmns With its
Datum/Date ‘,{ The freight forwarder as mentioned in box 16 coniir

B Celgaats b
5 pageres, ﬁ‘m@mhelmer StraBe 5

(STTPESANE

signafure in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentiened in CMR,-an behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place af destination in box 3.

Anzahl der Pankslncka
Nombre des colls

Kennzelchen u. Nummem

Art dar \.’erpackung
Marquss et numiros 8

9 Offiz. Benennung f. d. Befdrdenmg*
gnation officlells de transport™

Umfang in |';|3
Cubage m3
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Riickerstatiung
Remboursement

Frachuahlun sanweisungen
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